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URSCHRIFT - ORIGINALE Nr.  238 

GEMEINDE 

PRETTAU 

COMUNE 

PREDOI 

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

 

AUSSCHUSS GIUNTA 

  

SITZUNG VOM – SEDUTA DEL  UHR – ORE  

31.08.2026 15:00 

  

 

Anwesend sind im üblichen Sitzungssaal: Sono presenti nella solita sala delle adunanze: 

 

 entsch. abwes. 
assente giust. 

unentsch. 
abwes. 
assente 
ingiust. 

Fernzugang 
partecipazione 
in modalità 
remota 

 

Bürgermeister - Sindaco Mag.FH Robert Alexander Steger MBA    

Vize-Bürgermeister - Vice-Sindaco Oswald Kottersteger    

Gemeindereferentin - Assessore Roswitha Plankensteiner    

Gemeindereferent - Assessore Hermann Plankensteiner    

Gemeindereferent - Assessore Stefan Alois Steinhauser    

 

 

Den Beistand leistet der Gemeindesekretär Herr Assiste il Segretario comunale Signor 
 

Tobias Kaser 
 

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, 
 

Mag.FH Robert Alexander Steger MBA 
 

in der Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz. nella sua qualità di Sindaco assume la presidenza. 
 

 

BESCHLUSS DELIBERAZIONE 

 
EFRE 2021-2027, Prio. 1 SMART – spezifisches 
Ziel 1.2 – eGovernment-Dienste: „Digitale 
Zukunft 7.0: Kooperationsprojekt zur 
Digitalisierung von Gemeindediensten“ – CUP 
F91J23000190004 - Liquidierung an die 
Projektpartner - Zahlungsantrag 6-773 

FESR 2021-2027, Prio. 1 Obiettivo specifico 
SMART 1.2 – Servizi di eGovernment: “Futuro 
digitale 7.0: progetto di cooperazione per la 
digitalizzazione dei servizi comunali” – CUP 
F91J23000190004 - liquidazione ai partner del 
progetto - domanda di pagamento 6-773 
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Gutachten zur Beschlussvorlage: Pareri sulla proposta di deliberazione: 

In Kenntnis der positiven Gutachten im Sinne des Art. 185 des 
Regionalgesetzes Nr. 2 vom 03.05.2018: 

Visti i pareri favorevoli ai sensi dell’art. 185 della legge regionale 
03.05.2018, n. 2: 

- Gutachten über die technische Ordnungsmäßigkeit mit dem 
elektronischen Fingerabdruck 

 

- parere sulla regolarità tecnica con l’impronta digitale 

 

oHK9s7vK8RP5jjgTtXjf52qQsR6rXavq4+Et+SWKLH4= 

 
- Gutachten über die buchhalterische Ordnungsmäßigkeit mit 
Bestätigung der finanziellen Deckung mit dem elektronischen 
Fingerabdruck 
 

- parere sulla regolarità contabile con attestata della copertura 
finanziaria con l’impronta digitale 

iKdWQrMvn75KxqPqSz82+K9Vr0IfHTQZbghjfiFonys= 
 

 

 
 

Vorausgeschickt,  Premesso, 

dass die Gemeinde Prettau als Leadpartner zusammen 
mit den Gemeinden Mühlwald, Pfalzen, Gais, 
Niederdorf, Gsies und Mühlbach als Projektpartner einen 
Antrag um Finanzierung Rahmen des Aufrufs 2023 der 
Priorität 1 „Smart" - Aktion: Entwicklung integrierter und 
interoperabler e-government Infrastrukturen und Dienste 
für Bürger und Unternehmen EFRE 2021-2027 an die 
Autonome Provinz Bozen-Südtirol, Abteilung Europa, 
Amt für Europäische Integration über die Plattform 
coheMON innerhalb der First vom 05.09.2023 gestellt 
hat; 

che il Comune di Predoi in qualità di capofila, insieme ai 
Comuni di Selva dei Molini, Falzes, Gais, Villabassa, Val 
di Casies e Rio di Pusteria in qualità di partner di progetto, 
ha presentato una domanda di finanziamento nell’ambito 
del bando 2023 della Priorità 1 "Smart" - Azione: Sviluppo 
di infrastrutture e servizi di e-government integrati e 
interoperabili per cittadini e imprese FESR 2021-2027 alla 
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige, Dipartimento 
Europa, Ufficio Integrazione Europea tramite la 
piattaforma coheMON entro il termine del 05/09/2023; 

dass gemäß Dekret des Direktors des Amtes für 
europäische Integration Nr. 22715/2023 vom 27.11.2023 
das eingereichte Projekt zur Digitalisierung von 
Gemeindediensten mit einer Summe von € 2.597.849,85 
bzw. 100 % gefördert wird, im Einzelnen durch Mittel aus 
dem Europäischen Fond für regionale Entwicklung (40 
%), aus staatlichen Mitteln (42 %) und aus Landesmitteln 
(18 %); 

che tramite Decreto del Direttore dell’Ufficio per 
l’integrazione europea n. 22715/2023 del 27/11/2023 il 
progetto presentato per la digitalizzazione dei servizi 
comunali è finanziato con una somma pari a € 
2.597.849,85, rispettivamente al 100%, in particolare con 
mezzi dal fondo europeo di sviluppo regionale (40 %) con 
mezzi statali (42 %) e con mezzi provinciali (18 %); 

dass mit den Projektpartnern eine entsprechende 
Kooperationsvereinbarung, genehmigt mit Beschluss 
des Gemeinderates Nr. 13 vom 23.04.2024, 
abgeschlossen worden ist (Prot. Nr. 0002585/2024); 

che con i partner del progetto è stato stipulato un accordo 
di cooperazione, approvato con delibera del Consiglio 
comunale n. 13 del 23.04.2024 (Prot. n. 0002585/2024); 

dass die Projektpartner bereits diverse Vorhaben 
umgesetzt haben und, dass durch die Gemeinde Prettau 
als Leadpartner für das 1. Semester 2026 folgender 
Zahlungsantrag eingereicht wurde:  

che i partner del progetto hanno già realizzato diversi 
progetti e che il Comune di Predoi, in qualità di capofila, ha 
presentato la seguente domanda di pagamento per il 1° 
semestre 2026: 

- Zahlungsantrag Nr. 6-773 vom 31.07.2026 
(Prot. Nr. 685147) der mit einer Gesamtsumme 
von € 414.232,86;  

- domanda di pagamento n. 6-773 del 31/07/2026 
(prot. n. 685147) per un importo complessivo di € 
414.232,86; 

dass die Kontrolle des genannten Antrages durch die 
Förderstelle nun abgeschlossen ist und Gesamtsumme 
der förderfähigen Ausgaben des Zahlungsantrag Nr. 6-
773 in Höhe von € 414.232,86 wie folgt aufgeteilt wird:  

che i controlli della suddetta domanda da parte dell'ente 
finanziatore sono stati completati e che l'importo totale 
delle spese ammissibili della domanda di pagamento n. 6-
773, pari a € 414.232,86 è ripartito come segue: 

 

Gemeinde  Beantragter Betrag / 
importo richiesto 

Erhaltene Förderung / 
contributo concesso 

Comune 

Prettau  € 13.016,77 € 13.016,77 Predoi 

Pfalzen  € 88.327,43 € 88.327,43 Falzes 

Mühlwald  € 152.751,46 € 152.751,46 Selva dei Molini 
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Gais € 4.780,31 € 4.780,31 Gais 

Mühlbach € 127.682,91 € 127.682,91 Rio Pusteria 

Niederdorf € 6.256,00 € 6.256,00 Villabassa 

Gsies  € 21.417,98 € 21.417,98 Valle di Casies 
 

  

Gemäß den Förderkriterien erhält die Gemeinde Prettau 
als Leadpartner den gesamten förderfähigen öffentlichen 
Beitrag ausgezahlt und ist verpflichtet die zustehenden 
Beträge an die anderen Projektpartner weiterzuleiten; 

In base ai criteri di finanziamento, il Comune di Predoi, in 
qualità di capofila, riceve l’intero contributo pubblico 
ammissibile ed è tenuto a trasferire gli importi spettanti agli 
altri partner del progetto;  

Mit Inkassoauftrag Nr. 2178 vom 24.08.2026, Nr. hat die 
Gemeinde Prettau den Eingang der Zahlungen von 
insgesamt € 414.232,86 eingehoben; 

Con il reversale di incasso n. 2178 del 24/08/2026, il 
Comune di Predoi ha riscosso il pagamenti per un totale di 
€ 414.232,86; 

Mit eigenem Beschluss Nr. 136 vom 29.04.2024 wurde 
die Vormerkung und Ausgabenverpflichtungen an die 
Projektpartner in Höhe der jeweiligen Fördersumme 
bereits vorgenommen; 

Con propria delibera n. 136 del 29/04/2024, è già stata 
effettuata la prenotazione e l’impegno della spesa ai 
partner del progetto per l'importo del rispettivo 
finanziamento; 

Nach Einsichtnahme in: Visti: 

- die vom Art. 185 des Regionalgesetzes Nr. 2 vom 
03.05.2018 vorgeschriebenen Gutachten; 

- i pareri prescritti dall’art. 185 della legge regionale 
03.05.2018, n. 2; 

- den Haushaltsplan des laufenden Jahres; - il bilancio preventivo corrente; 

- das einheitliche Strategiedokument; - il documento unico di programmazione; 

- die geltende Verordnung über das Rechnungswesen; - il vigente regolamento sulla contabilità; 

- die geltende Satzung dieser Gemeinde; - il vigente Statuto di questo Comune; 

- den Kodex der örtlichen Körperschaften der autonomen 
Region Trentino-Südtirol (Regionalgesetz Nr. 2 vom 
03.05.2018); 

- il codice degli enti locali della regione autonoma Trentino-
Alto Adige (legge regionale 03.05.2018, n. 2); 

- des Landesgesetzes Nr. 25 vom 12. Dezember 2016 
„Buchhaltungs- und Finanzordnung der Gemeinden und 
Bezirksgemeinschaften“; 

- la legge provinciale n. 25 del 12 dicembre 2016 
“Ordinamento finanziario e contabile dei comuni e delle 
comunità comprensoriali”; 

- nach Einsichtnahme in das LG 16/2015; - visto la L.P.  16/2015; 

- nach Einsichtnahme in das GvD 36/2023; - visto il d.lgs. 36/2023; 

- nach Einsichtnahme in das DPR 445/2000; - visto il dpr 445/2000; 

- nach Einsichtnahme in das GvD Nr. 81/2008 und im 
Speziellen Art. 26, Abs. 6; 

- visto il d.gls. 81/2008, in particolare l’art. 26 comma 6; 

Festgehalten, dass der Erwerb, der Gegenstand dieser 
Maßnahme ist, durch eigene Mittel aus dem 
Europäischen Fond für regionale Entwicklung (40 %), 
aus staatlichen Mitteln (42 %) und aus Landesmitteln (18 
%) finanziert wird. 

Considerato che l’approvvigionamento di cui al presente 
provvedimento è finanziato con mezzi dal fondo europeo 
di sviluppo regionale (40 %) con mezzi statali (42 %) e con 
mezzi provinciali (18 %). 

 

b e s c h l i e ß t 
DER GEMEINDEAUSSCHUSS 

im Sinne des Gesetzes 
einstimmig 

LA GIUNTA COMUNALE 
d e l i b e r a 

ad unanimità di voti 
legalmente espressi 

1. aus den in den Prämissen genannten Gründen folgende 
Beträge an die Partner des Projekts EFRE 2021-2027, 
Prio. 1 Smart – Spezifisches Ziel 1.2 – E-Government-
Dienste: „Digitale Zukunft 7.0: Kooperationsprojekt zur 
Digitalisierung von Gemeindediensten auszubezahlen: 

1. Per i motivi indicati nelle premesse, versare ai partner 
del progetto FESR 2021-2027 Prio. 1 obiettivo specifico 
smart 1.2 – servizi di e-government: “futuro digitale 7.0: 
progetto di cooperazione per la digitalizzazione dei servizi 
comunali” i seguenti importi: 

 

Gemeinde Verpflichtung Nr. / 
Impegno n. 

Betrag / Importo Comune: 

Pfalzen                    524/2024 + 798/2024 € 88.327,43 Falzes                        

Mühlwald 799/2024 € 152.751,46 Selva dei Molini        

Gais  800/2024 € 4.780,31 Gais 

Mühlbach 527/2024 +801/2024 € 127.682,91 Rio Pusteria 

Niederdorf                802/2024 € 6.256,00 Villabassa                 

Gsies                    803/2024 € 21.417,98 Valle di Casies          
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2. Vorliegender Beschluss wird im Sinne des Art. 183, 
Absatz 4 des Regionalgesetzes Nr. 2 vom 03.05.2018 aus 
Gründen der Dringlichkeit mit eigener Abstimmung 
einstimmig für unverzüglich vollziehbar erklärt, damit die 
Folgehandlungen umgehend durchgeführt werden 
können.  

2. La presente delibera mediante apposita votazione viene 
dichiarata all’unanimità immediatamente eseguibile per 
motivi di urgenza ai sensi dell’art. 183, comma 4 della 
legge regionale 03.05.2018, n. 2, in modo che le azioni  
successive possano essere eseguite immediatamente. 
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Gelesen, genehmigt und unterfertigt Letto, confermato e sottoscritto 

 
 

Der Bürgermeister - Il Sindaco 
 
 

 Mag.FH Robert Alexander Steger MBA 

der Gemeindesekretär Herr - il Segretario comunale 
Signor 

 
 

 Tobias Kaser 
 

 
 

  

 
 
 

Rechtsmittel: Gegen diesen Beschluss kann während 
seiner Veröffentlichung beim Gemeindeausschuss 
Einwand erhoben und innerhalb von 60 Tagen ab 
Vollstreckbarkeit beim Regionalen Verwaltungsgericht 
Trentino-Südtirol – Autonome Sektion für die Provinz 
Bozen Rekurs eingebracht werden. 
Betrifft der Beschluss die Vergabe von öffentlichen 
Aufträgen, ist die Rekursfrist gemäß Art. 120, Abs. 5 des 
GvD Nr. 104/2010 auf 30 Tage ab Kenntnisnahme 
reduziert. 

Mezzi d’impugnazione: Contro la presente deliberazione 
può essere presentata opposizione presso la Giunta 
comunale entro il periodo di pubblicazione e ricorso al 
Tribunale Regionale di Giustizia Amministrativa Trentino–
Alto Adige – Sezione Autonoma per la Provincia di 
Bolzano entro 60 giorni dall’esecutività. 
Se la deliberazione riguarda l'affidamento di appalti 
pubblici, il termine di ricorso è ridotto a 30 giorni 
dall’avvenuta conoscenza dell’atto, ai sensi dell'art. 120, c. 
5 del D.Lgs. n. 104/2010. 

  

 
 

   

 
Digital signiertes Dokument Documento firmato tramite firma digitale 
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